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Hodnoceni jednotlivych postu-
povych predstaveni tak, jak mi byla
dodéna.

NOMINOVANA

TMA divadlo
Terezin
Francis Veber:
Blbec k veceri

Zkuseny soubor po loniské odboc-
ce k modernimu komornimu dra-
matu (Ona) se vratil do zanru, s
nimz si rezisérka (Eva Andé¢lova) i
herci rozuméji a pro niz je soubor
do zna¢né miry disponovan. Pierre
Brochant (Martin Soudsky) si vy-
mysli podivnou zlou hru: vybira si
ze svého pohledu naivni lidi, které
pozve na veceti, aby svym prate-
lam poskytl dobrou zabavu na tkor
pozvaného ,blbce*, tentokrat Fran-
coise Pignona (FrantisSek Hos). Oba
predstavitel¢ hlavnich roli - a v
mnohém jim dobfe sekunduji dalsi
herci (pfedevs§im v panskych posta-
vach) — prokazuji smysl pro nad-
sdzku 1 pro situa¢ni humor.

Nutno podotknout, ze textova
ptedloha patii k tomu lepSimu, co k
nam piislo ze soucasné francouz-
ské bulvarni komedie. Terezinsky

soubor dal celé hie prudky spad
(predstaveni s jen mensimi Skrty se
hraje bez ptestavky) s dostatecnou
proménlivosti v temporytmu. Plné
vyuziva fady mist zalozenych i na
slovnim vtipu. Co vsak je dulezité,
ze mnohé zttesténé situace zdatile
pointuji a smichu davaji i nenapad-
ny citovy odstin, takze se nenapl-
fuje pouze ono piislovecné ,kdo
jinému jamu kopd, sam do ni pa-
da®, ale navic se sympatie publika
pfesunuji na stranu obéti zlomysl-
nosti — onoho ,,blbce*.

Predstaveni jednozna¢né zaujalo,
ba i svym zptsobem dojalo(!) diva-
ky. K jesté vétSimu ucinku by pfi-
spélo zkvalitnéni jeviStni feci v
momentech zavratného tempa, oba
protagonisté pak maji na to rozsitit
své gestické jednani o dalsi odstiny
(napt. Francois pfi vlezlém ptipo-
minani své vasné pro sestavovani
modeld, Pierre v prezentaci svého
omezeni hexn$isem apod.).

Predstaveni nejen zietelné¢ domi-
novalo vSem ostatnim inscenacim
na prehlidce, ale ma zna¢né vysoké
ambice presahujici uroven bézné
amatérské zabavni produkce. Poro-
ta nominuje inscenaci ,,Blbec k
veceri“ na Narodni piehlidku
Krakonosiv divadelni podzim
2012 ve Vysokém nad Jizerou.
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DS E. Vojana
Brnénec

Komunismus$

Divadelni soubor E. Vojana Br-
nénec pripravil inscenaci Klimac-

kova textu Komunismus. Inscenace
provazi a prezentuje vSechny zna-
mé kvality souboru E. Vojana, pie-
devSim vlastni nazor, soustfed’uje
rezijn¢ hereckou praci a védomy
zamér inscenace. Inscenace se pro-
jevuje predevSim v rovin¢ ideové-
ho stfetu v konkrétni spolecenské
situaci. Mozna, ze by ji prospél
veétsi akcent na mezni lidskou situ-
aci a bolestnou nemoznost jejiho
feSeni, ktery by vytvofil bohatsi
moznosti k rozehrani hereckych
situaci.

SAMU Stitina

Robin Hawdon: Do-
konala svatba

Pred zcela vyprodanym salem

uved] divadelni soubor SAMU Sti-
tina situa¢ni komedii Robina Haw-
dona Dokonald svatba v
rezii Vaclava Bendy. Ve
volbé predlohy mél sou-
bor stastnou ruku. Zvolil
text, ktery je nejen ve
svém zanru kvalitni, ale
také Stitinskym ,,slusi,
dovoluje ukazat prednosti
a dovednosti souboru ja-
ko celku i jednotlivych
tvircd.
Divéci byli vtazeni od
pocatku do konce do sé-
rie situaci, do kterych se zamotava
nastavajici Zenich po bouflivém
louceni se svobodou, kdyz se rano
probouzi s cizi Zenou v posteli. Re-
zisérovi spolecné s herci se podati-
lo dokonale vystavét a vypointovat
jednotlivé scény obsahujici mnoz-
stvi napadii a dobfe vystavénych
gagu. Jako ptiklad je mozné ptipo-
menout situaci, kdy nastavaji ze-
nich vysvétluje své budouci neveés-
té¢ takika nevysvétlitelné (,,co se
tedy vlastné stalo?!*) a k rekapitu-
laci pouziva aktéry situace jako
material k demonstraci. Situace ma
kromé néapaditého feseni opét také
pfesnou pointu.

Ptfedstaveni mélo promysleny
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temporytmus a pat-
ficny Svih, takze po-
zornost divakll ne-
mohla ani  chvili
opadnout. Bylo du-
myslné¢ pracovano s
dynamikou v jednot-
livych situacich i v .4
celku, s gradaci, pau- §
zou. Velkou kvalitou
inscenace jsou herec-
ké vykony vsech
predstavitelli. Pfesna
kombinace komedialnosti a piiro-
zené¢ho herectvi je umocnéna
ohromnou hravosti a potéSenim ze
hry, které se dostavuje nejen na
jevisti, ale také v hledisti. Herci
pracuji presn¢ s dynamikou svého
projevu jak na verbalni, tak never-
balni Grovni, s pauzami, které zde
,hraji“ , s hlasovou modulaci, jed-
naji slovem. K tomu pfispiva sou-
hra na jevisti, schopnost hercti byt
si navzajem partnery.

Nejen skvélé herecké vykony
predstaviteltl Billa a Toma v poda-
ni Ondieje Bendy a Lukase Vicka
strhavaji divaky. Pozadu za nimi
nezlistava ani Lenka Ferenz v po-
stave Julie, ktera svou prostotrekos-
ti vzdy situaci trochu vice zamota.
Zdénlivé mensi role vnimame jako
nedilnou soucasti sehran¢ho celku.
Jarmila Baranova a Tomas Konec-
ny jsou ve svych rolich tchyné a
feditele hotelu presvédcivi. Kazda
postava ma v této inscenaci svou

funkci. Rachel, ktera ptisobi velmi
chladn¢ a nepftitazlivé v podani Pe-
try Otlikové, v kontrastu s upiim-
nosti Judy, jiz ztélesnila Vladimira
Hagenova, nam dava divod uvéfit,
ze je mozné zmenit ndzor na bu-
douciho partnera i nékolik minut
pted vlastni svatbou, aniz bychom
pochybovali o spravnosti této vol-
by.

K celkovému velmi ptiznivému
dojmu ptispiva funkéni a esteticka
scéna, stejné jako kostymy. Atmo-
sféru dodava zajimavé vybrana
hudba, ve které se objevuji také
citace znamych motivii (hudba z
filmu Rizovy panter nebo Zivot
Briana). Otaznik madm pouze nad
pouzitim romantické skladby ve
scéné vyznani Billa a Judy. Zda se,
ze hudba vyznéni pravdivosti jejich
citu nepodporuje, mozna praveé na-
opak. Ale to je jen mald piha na
krase v jinak skvélé inscenaci.

Co napsat na zavér? Pteji soubo-
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ru hodné zdaru v dalsi sezon€. Bu-
dou to potiebovat, nasadili si vy-
sokou latku!

Hana Cisovska

Morkovsti ochotnici
Jirikovo vidéni

aneb skuteény pribéh pouti
peklem i rajem za dosaZeni oCisty
duse

Dle JK. Tyla a vénovano Marii
Tylové v Morkovicich pohibené

Divadelnici z Morkovic ptekva-
pili, coZ u nich neni nic neobvyklé-
ho, a nutno dodat, Ze zase velmi
dobte. Doba skuci belhaje s klouby
vymknutymi a tak je evidentni, Ze
publikum vSech vékovych katego-
rii spiSe vyhledava uvolnéni a rela-
xaci ve sféfe komedialni, oddecho-
vé. Tento fakt je konstatovanim
stavu a tyka se divadel jak amatér-
skych, tak profesionalnich. Proto
kazdé vyboceni z trendu zabavnosti
je signalem mozné promény vni-
mani Casoprostoru tvlrci a snad i
prvnich signali promény stavu
spole¢nosti obecn¢. Pouhym signa-
lem, samoziejmé a mozna ¢i urcite,
vic pfanim nez realitou. Ale - ve
spojeni s Tylem, autorem ¢eskych
dramatickych textt a stvofitelem
obou vin ¢eského divadla ve smys-
lu ustaveni jeho komunika¢niho

tvaroslovi sahajicich az do dnes-
nich ¢asili - neni mozné tento signal
nezminit.

Tylovo Jitikovo vidéni patii do
zanru bachorek, pres které bylo
mozno snadnéji vyjadiit politické
nazory na dobu a také nabizely mo-
ralni ubéznik v podobé odlehcené-
ho typu morality, nebot’ kuplety
postihujici spoleCenské nesSvary
byly nedilnou ¢asti textu. Morkov-
Sti zachovali bachorecnost autoro-
va textu ve smyslu snadného pro-
chdzeni Casoprostorem a spolecen-
skymi vrstvami, které napliuje a
zaroven eliminuje hrdinovo pfani
byt bohaty. I kdyz rezignovali na
kuplety, udrzeli rovinu politickou,
nebot’ ji dostate¢né nahradili vy-
pravou, hudbou, a kdyz se datilo,
tak 1 v dramatickych osobach,
v jejichz jednani bylo mozno za-
hlédnout osobnostni postoj toho
kterého herce na konani jim ztvar-
nované postavy. Taktéz Tylem pre-
zentované partnerské vztahy jako
veledulezité pro byti — vztah muze
a zeny — byl disledné zachovan.

Upravou na jednu stranu morkov-
§ti priblizili ,,starsi text soucasné-
mu divaku, na stranu druhou posi-
lili jeho aspekty ,,morality”, ale
nastésti ne vztyCenym ukazovac-
kem, ale spiSe usklibnutim, jak se
to ma s bezmySlenkovi-
tym pinoZenim se za mamonem a
VIP postavenim ve spolecnosti.
Tento nadhled by vSak mohl byt
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proveden daslednéji, at’ uz posile-
nim typu vyznamového zcizeni viz
,tango®, usklebek nad ptipravou
falesného hrace, nebo dislednéjsim
tvaroslovim kostymni slozky, ktera
ve videni prvnim je u Boniface a
Wiagnerové i ostatnich vyrazna, ale
ne u vSech herecky zpracovana.
Nepresné jsou (aspon zde na festi-
valu) aktSlusy jednotlivych vidéni,
které trvaji nejméné dvakrat tak
dlouho nez by mély.

Jak vidno stdle se zabyvam cel-
kem, nebot’ pfes jisté problémy -
jako je neurcitost ¢i spiSe nevyrov-
nanost vazné a komické slozky —
jde o pocin divadelné pozoruhod-
ny.

Ale dobra, prece jen néco, co ob-
jasni pfemysleni o divadle a mysle-
ni divadlem morkovskych ochotni-
kd. Prvni se tyka chvile, kdy na
zacatku Severin pies kouzelny na-
poj provede oddéleni duse od téla
Jitika. Divadelni realizace je ne-
skutecné silna a dech berouci, ne-
bot’ se déje ted’ a tady, ne pres fil-
mové médium, a proto zasdhne za-
zitkem divadelnim i osobnim. Dru-
hy se tyka konce, nebot’ Morkovsti
bachorku doladili principem kruho-
vého dramatu. Jestlize se na pocat-
ku ptes spanek a napoj vydava do
labyrintu svéta a duse pracovity
clovek, ktery neni spokojen se sta-
vem spolecnosti, v némz konecné
nabyta svoboda a demokracie (to je
déno uz Tylem) neumoziiuje pocti-

vou praci dosdhnout cile, tak na
konci usina a na cestu se vyda clo-
vék liny, povrchni, samoliby,
hloupy...
Inu, ne zrovna liba vyhlidka ces-
kého néroda.
Za porotu Vladimir Zajic

Damska Satna — ne-
mam
hodnoceni

DS Radobydivadlo
Klapy
Martin McDonagh:
Kraska z Leenane

Drama mladého britského drama-
tika Martina McDonagha Kraska z
Leenane se rozhodl predvést na
leto$ni ptehlidce v Josefové Dole
divadelni spolek Radobydivadlo
Klapy. Hru inscenoval rezisér La-
dislav Vales a obsadil ji dvéma he-
reCkami a dvéma herci, ktefi vSich-
ni ¢tyfi podéavaji velmi presvédciveé
propracované vykony.

V dramatu je siln¢ akcentovan
motiv tézkého rodinného napéti
mezi dvéma generacemi a stoupaji-
ci vztahové nenavisti, protikladu
egoismu a snahy uniknout ze se-
vieni ni¢ivé falSe. Dé&jovy vyvoj
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vypovidd o neustalé
snaze vymanit se z ne-
svobodného  prostiedi,
coz vede az k rodinné a
osobni tragédii. Vse se
uzavira tragickym vyus-
ténim, kdy uzity vrazed-
ny prostiedek symboli-
zuje zaroven nastroj je-
diné moznosti Uniku
z nepfirozeného vztahu. §§

Inscenacni provedeni
je podpoteno zdatilym
vytvarnym feSenim scé-

ny, kterd vcetné¢ sviceni dotvari
celkovy vjem dramatu.
Za porotu Jan Hlavaty

DS SNOOP
Opatovice
nad Labem
Richard Kalinoski:
Meésiéni bés

Hra vychéazi z u nds malo znamé
genocidy Armént vrcholici
v letech 1915-1918, kdy se Turci
pokouseli tento narod vyhladit. Vy-
pravi o Aramovi, jehoz rodinu vy-
vrazdili a jemu se pomoci uplatki
podatilo uprchnout do Ameriky,
kde chté€l zacit novy zivot. Zachra-
fuje patnactiletou arménskou div-
ku Setu, kterou si vybral podle fo-
tografie, aby se s ni oZenil.

Zakladem ptibéhu je pak jejich
snaha vyrovnat se s prozitym trau-
matem, jeZ se odradzi i v jejich po-
stupné se proménujicim a vyvije-
cim vztahu.

Inscenace zacina videosekvenci,

v nizZ se seznamujeme
s vychodiskem ptibéhu. Na promi-
tacim platné na sténé zlstava foto-
grafie Aramovy rodiny
s vystifthanymi obliceji mrtvych,
které¢ chce nahradit svymi potom-
ky. Jinak je na scéné jen stdl a
zidle, okolo nichZ se vSe odehrava,
a také kocarek, ktery Aram ptivazi,
kdyz jesté nevi, ze Seta je po pro-
délanych straznich neplodna.
Vsechno je zalozeno predev§im
na vybornych hereckych vykonech
predstaviteld Arama a Sety (Ales
Dvotédk a Andrea Molicova), ktefi
dokazi postihnout vnitfni vyvoj
postav se vSemi motivacemi, zvra-
ty a emocemi. Aram se uvnitf pota-
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ci mezi snahou o novy americky
zpusob zivota a pevné zakotfenény-
mi zvyklostmi své ptivodni rodiny,
je zpocatku k Seté tvrdy a nemilo-
srdny a vyzaduje po ni poslusnost a
naplnovani svych predstav. Seta je
nejprve naivni divenkou smifenou
se svym osudem, ale posléze ziska-
véa sebevédomi a dokaze si stat za
svymi nazory. Jejich vztah
s Aramem prochazi proménou az
k jistému smifeni, kdy Aram pftiji-
ma i sirotka Vincenta (rovnéz kva-
litni herecky vykon Véavlava Falty
ml.), s nimz se Seta sprateli a stara
se 0 né&j. Symbolickym zavérem je
pak spolecnd fotografie vSech tii
jako nové rodiny.

Nezanedbatelnou slozkou insce-
nace je hudba, tematicky vyborné
vybrand. Dé&jem provazi postava
nazvana Gentleman (rovnéz Vac-
lav Falta ml.), ktera vSe komentuje.
Vzhledem k tomu, Ze se tak déje do
hudby, bylo by tifeba projev ko-
mentatora zvyraznit, protoze pro
mensi srozumitelnost obc¢as zanik-
ne jeho pointa. Mozna také proto
neni zcela zfetelné, zda jde o po-
hled zvenci, nebo zda je komenta-
tor spjat s postavou sirotka. To ale
je snad jedinou vadou na krase této
jinak kompaktni a siln¢ emotivné
pusobivé inscenace.

DOPORUCENA

Trest
Michael
Junasek:
Nebéhej tady naha

Divadelni soubor ze Stonatova zvo-
lil k inscenovani text Michaela Junas-
ka Nebéhej tady naha, ktery je kompi-
laci nékolika znamych i méné zna-
mych opustt Georgese Feydeaua. Kon-
krétné napt. Ddamy od Maxima, Uplné
zbytecnych parohii atd.

Michael Junasek se také sam ujal
rezie. To povazuji za $tastné - pruvod-
ce kompilatem, ktery neni kompozic-
n¢ jednoduchy, nemohli zvolit Iépe.
To se odrazilo zejména v jednotné a
prehledné organizaci hercl na jevisti,
zakladnimu zvladnuti a nastaveni jed-
notlivych situaci ptibeéhu a prirozené-
mu, chcete-li organickému vclenéni
jednotlivych hudebnich ¢isel ptede-
psanych piedlohou.

Stastné, ale v zasadé i nutné, mi
ptripada propojeni jednotlivych ptibé-
hit hlavnimi postavami
s Feydeauovych her, tj. predev§im
dvéma ustfednimi dvojicemi: Pontag-
naca s CiGou a prefekta Vatelina
s jeho Zenou Herminou. Tuto ustfedni
dvojici pak dopliuje zvlastni postava
migrujiciho Prince z Palestrie. A tak
mizeme sledovat vzajemny proplete-
nec jednoduchych vztaht, ktery roze-
hrava ptibeh piipravované a domnélé
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nevéry vySe uvedené¢ho Ctyithelniku
postav, do nichz zasahuje kromé jiz
zminovaného, sexem posedlého Prince
také plejada epizodnich postav. Za-
pletky jednotlivych piibéhd jsou jed-
noduché a piechledné, coz v zasade
prospiva komunikaci mezi jevistém a
hledistém. To, co by pomohlo dokona-
1¢ vymeéné energii, jejimz vysledkem
by mél byt onen ocistny smich, by
bylo pfesn¢ nacasované a detailni he-
recké naplnéni dramatickych situaci.
Nejlépe situaéné vystaveény vystup
fingované svatby. Bohuzel, zradilo
zvolené prostorové teSeni, kdy jsou
dvojice novomanzell a svédkd usaze-
ny do trovn¢ piednich fad divakd. My
tak nemiizeme sledovat jejich indivi-
dualni reakce, které jsou ovSem zakla-
dem této situace.

Tim, Ze text je tvofen pouze Uryvky
z jednotlivych her a nikoliv ucelenym,
chronologicky fazenym proudem vy-
stupti dovadgjicich dramatické posta-
vy az k Silenstvi, se ztraci i potiebné
napéti a prace s nim. Znamy princip
frasky, kdy je postava danymi okol-
nostmi i vlastnim pfi¢inénim dohnana
k feSeni své svizelné, chcete-li nesne-
sitelné situace, se smrskava na pouhé
plnéni slovnim jednanim. Rezignace
na vyrazné fyzické feSeni (jednani)
situaci a absence kontrapunktu v jejich
pointach zplsobuje pad rytmu insce-
nace. Zaverecné podobenstvi na téma
,.mladé“ versus ,staré“ manzelstvi
vyzniva tak do ztracena. Anekdota
s metafem, kterého v opilosti novo-
manzelé obdarovali sto tisici franky,
ma v predloze své opodstatnéni jako
jeden z motivi. AvSak v tomto zpra-
covani pouze prodluzuje

uméle nastavovany zaver.

Pfes vSechny vyhrady jsme videli
postavenou inscenaci s dobrymi herec-
kymi typy, vkusnou hudebni a vytvar-
nou slozkou, které ovsem evokuji spi-
Se nez mesto Pafiz atmosféru
»staroprazskou typu ,,Ja jsem ta hol-
ka ze Zabéhlic”. Inscenace je na sa-
mém startu svého zivota (jednalo se
teprve o 1. reprizu). A tak véfim, ze
k onomu plnohodnotnému hereckému
naplnéni v duchu krasné a poctivé
francouzské vaudevillové komedie

VVVVVV

Za porotu Jaromir Hruska

Brnénec
Miroslav Svandr-
lik:

Libra Spiritusu
mozna
spiS spiritus libri

Divadelni soubor Hetfman
z Hetfmanova M¢stce v inscenaci
dramatizace Svandrlikova textu
Stastné¢ spojil zkuSenost zralych
Cleni souboru se skupinou mla-
dych talentovanych zacate¢nik.
Inscenace Libra Spiritusu moznd
Spis spiritus libri je vtipna, napadi-
ta. Vétsimu divackému uspéchu by

prospél vétsi  smysl  pro
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pointu jednotlivych situaci a celko-
vy temporytmus.

Za porotu
Prof. Mgr. Frantisek Laurin,
Mgr. Petr Kolinsky, Ivan Lonék

DSOB
Velka Bystrice
Patrick
Haudecoeur,
Danielle Navaro-
Haudecoeur:
Matovy

nebo citron?

V posledni dobé narostla obliba
titulu Mdtovy nebo citron, ktery je
— nutno priznat — ponekud slabym
odvarem slavnéjSich a tematicky
zasadné propracovanéjsich komedii
z divadelniho prostfedi, jako jsou
Bez roucha ¢i Divadelni

komedie. Navic se v tomto ti-
tulu ukryva past, nebot’ insce-
natofi se mohou domnivat, Ze
,;,heSikovnost a neumeételstvi®
postav dané textem snaz za-
kryje nedostatky toho kterého
herce nebo souboru. Neni vét-
Sitho omylu, nebot’ jak ubiha
Cas piib&hu, ubihd i cas, kdy
soubor miize vyhotet.

Vsech moznych uskali si byl
védom rezisér Bystfickych divadel-
nikdt Tomas Hradil a skvéle otevira
ptibéh z generalkového tydne po-
nékud uz unaveného anséblu do-
psanou situaci a postavou. (Jo, a o
prestdvce se publikem prodiraji
prodavaci eskyma, coz je napad,
ktery neni ani na chvili od véci.).
Nova je situace s technickym per-
sondlem, kdy dva bednaci velmi
peclivé, na centimetry knop, roz-
mist'uji po scéné mobilidf vypravy,
ptiCemz nékteré dilezité rekvizity,
napt. obraz, odbudou otrhanym
kusem papundeklu. Postavou navic
je role napovédy, ktera tim, ze je
zpocatku postavena co zaskok za
primadonu vedle Juliena, zamezi
moznému pocitu divédka, ze je
svédkem cehosi nepatficného. To
vse pak dotazeno pidisituaci mezi
Julienem, Néapovédou a Sofii, kdyz
ta kone¢né dorazi na zkouSku, ne-
bot’ hrdina nahle nevi kdy a s kym
a pro¢ ma vést dialog. Co se tyce
panské a damské Satny, je zde vidi-
telny rozdil mezi naplnénim dra-
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maturgicko - rezijni koncepce. Pa-
nové vyhravaji na unt gagy vseho
druhu, at’ uz ty jemné pouze jen a
jen pro postavu, nebo ve vétSim
gestu v situacich. Damy samoziej-
m¢é nic nekazi, ale samy sebe ,,drzi
ponekud na uzdé“, takze ,,vasen*
jejich dramatickych osob ma jesté
rezervy.

Shrnuto — postavy jsou vylozené
a jejich jednani motivované, situa-
ce v mizanscénach maji tematické
gesto, takze inscenace se jevi jasné
ukotvena a jednotliva predstaveni
by neméla vykazovat vykyvy. Ne,
ze by nebylo co na stavajicim tvaru
vylepSovat, predevsim tehdy, kdyz
je inscenace ve vSech svych sloz-
kach dobfte vystavéna. Takze z téch
drobnych nedostatki pfipomenu
strkani do Juliena (na zkousce),
které vybocuje mimo ramec zvole-
né stylizace, nebo (jiz o predstave-
ni) pfili§ exponovany gag, jak tech-
nika dodad Richardovi zapomenuté
nausnice - v tomto piipadé¢ by mé-
né bylo vice.

Z téch vétsich, zatim nerealizova-
nych moznosti (to vite, jak se in-
scenace povede — védom¢ povede
— hned stoupaji néaroky ptipomi-
nek) je nedostatek v zobrazeni tla-
ku casu, ktery ansambl Zene
k premiéte. Dale se nabizeji zaji-
maveé situace v prvni polovingé ve
vztazich mezi herci (herci dle tex-
tu) v roviné ,civilni reality®, jejich
animozity, neSvary, Skodolibosti -

ty by nasledné zazitku
z predstaveni dodaly dalsi kopec
Slehacky. Plati totiz axiom, Ze by
tyto vztahy ze ,,zkouSky* zlstaly
jako rastr ve védomi divakid a pre-
Sly by latentné do ,,premiéry*, tak-
ze by ochucovaly zazitek ze situa-
ci. Pfipomenu jen tu nejdulezitéjsi:
rivalita hercti hrajici manzelsky
par, rivalita evidentni pfi
»Zkousce®, je pak ochucena zave-
rem, kdy pfi ,,premiéfe” ma nahle
jeden z nich v rukou nabity revol-
ver. Prikladt takovychto prostupii
mezi prvnim a druhym obrazem by
se samoziejmé naslo mnohem vice.
Ale je na Bysttickych, zda pod-
niknou tento krok — predstaveni
totiz Slape a tak je nutno dobie roz-
vazit, zda dalsi vylepseni (které
mize inscenaci pozvednout) naho-
dou dany stav neznejisti. Ale at’ uz
se Tomas a soubor rozhodne jakko-
li, pteji uptimné ZLOMTE VAZ!

Za porotu Vladimir Zajic

Divadelni soubor
J. K. Tyl
Brodek u Prerova
Miro Gavran:
VSe o Zenach

Divadelni soubor J. K. Tyl
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z Brodku u Pierova zakoncil ném-
¢icky Hanacky divadelni méj 2012
inscenaci hry soucasného chorvat-
ského dramatika Mira Gavrana Vse
o Zendch v rezii Libény Hasové.
Autor uvadi hru pojmem kvintolo-
gie. Vypravi vSe o Zenach formou
pétice zdanlivé samostatnych pfii-
beéhli: o Zenach seniorkach
v domové diichodcti, Zenach ptitel-
kynich ve zralém véku, mladych
zenach usilujicich o kariérni po-
stup, zenach matkach a dcerach a
naposledy 1 divenkéch
v predskolnim v€ku. Autor ptede-
pisuje, aby jeho hra byla obsazena
navzdory velkému mnozstvi postav
tfemi hereCkami.

Inscenace souboru z Brodku u
Prerova prokazuje cilevédomou
divadelni praci ve vsech slozkach
inscenace. Gavranovu textovou
ptedlohu rezisérka drobn¢ upravila,
zejména v ucelném prefazeni né-
kterych scén. Rezii se podarilo vy-
stavét jednotlivé dramatické situa-
ce veetn¢ zietelnych aktSlust, vést
herce k vytvareni vztahti mezi po-
stavami a k vzajemné souhfe. Ne
vzdy se to dafi beze zbytku. Rezer-
vy jsou v nékterych situacich, napt.
v prvni scéné mat¢inych narozenin
¢i ve scéné setkani kamaradek La-
dy. Otaznik ziistava nad ptipsanim
postavy Konferenciérky (ucitelky
v mateiské skole), ¢imz se porusuje
inscenacni princip hry.

Dobry inscena¢ni vysledek pod-

poruje scénografie Libény Hasové,
zejména fteSeni hractho prostoru
s centralné umisténym veésadkem na
kostymy, na jehoZ bocich jsou dva
zelené prosvétlené paravany, za
nimiz se v promeénach scén prevlé-
kaji herecky. Scénu dopliiuje vhod-
n¢ zvoleny nejnutnéjsi mobiliar
tak, aby daval moznosti
k plastickému pohybu here¢ek na
jevisti. Ozdobou inscenace je vy-
borné vybranad hudba, vhodné pte-
klenujici promény velkého mnoz-
stvi scén.

Gavranova hra klade zna¢né po-
zadavky na herecké zpracovani. Tii
herecky musi zvladnout vstupovani
do péti riznych postav v péti stii-
dajicich se ptibéhovych liniich hry.
To se vSem tfem protagonistkdm
daii na velice dobré urovni, predné
Hané Svarové, ale i spoluhrackam
Katefiné Herzingerové a Kvété Di-
enerové. Prehlidkové predstaveni,
byt nikterak fataln¢, bylo pozna-
menano vypadky textu a také slabsi
hlasovou intenzitou v nékterych
pasazich ztvarnovanych K. Herzin-
gerovou.

Navzdory zminénym piipomin-
kdm byli divaci svédky nadstan-
dardni herecké prace a inscenacni
vysledek lze ptiradit k tém nejzda-
filejSim, které na ptehlidce
v Némcicich nad Hanou v roce
2012 mohli spattit.

Za porotu Milan Strotzer
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Miletin
Robert Thomas:
Past na
osamélého muze

Tato detektivni komedie je uspes-
nou prvotinou Roberta Thomase.
Dozvidame se, ze Daniel Corban
ohlasil zmizeni manzelky, s niz Zije
jen kratce, a pravé probiha vysetfo-
vani.

Rozhodné neni snadné tuto hru
inscenovat tak, abychom se orien-
tovali ve slozité struktufe jednani,
v navaznosti situaci, kdy se nece-
kan¢ odkryvaji nové poznatky a
mozné motivace a pieléva se nape-
ti, az k samotnému piekvapivému
vyvrcholeni. Souboru z Vamberka
se to podafilo na velmi solidni
urovni, jak diky kvalitnim herec-
kym vykoniim, jejichz odrazovym
mustkem bylo odpovidajici obsaze-
ni roli s vyuzitim schopnosti jed-
notlivych herct, tak i diky poucené
rezii. Slozitd pavucina jednani je
v inscenaci piehledna a promysle-
na, konverzace hbita, ale nikoliv na
ukor srozumitelnosti, postavy
v ramci danych charakterti hrany
pfesné, s mirnym nadhledem, jak
to predloha vyzaduje.

Odpovidajici je 1 scénické feSeni
prostoru, kdy v pozadi stoji rdm
ptredstavujici prosklenou sténu do-

mu a vpravo se z pokoje odchazi
do patra domu. Jen by v ptipadé
stény stalo jeste za dofeSeni, jakym
zpisobem pracovat s prichodem
postav — n¢kdy se u stény zastavuji
a poslouchaji, co se uvnitt déje, a
protoze se u toho déni ocitaji diky
prazdnému ramu piili§ tésne, plso-
bi to ponekud neveérohodné. Ale
jinak je vSechno déni na jevisti zor-
ganizovano kvalitné a inscenace
temporytmicky vybudovana, takze
i pres dvouhodinovou délku udrzi
divaka v napéti a rozhodn€ pobavi.
Prave pro ne zcela béznou kvalitu
v inscenovani uvedené¢ho zéanru
doporucuje odborna porota insce-
naci na Krakonostv divadelni pod-

zim,
Za porotu Alena Exnarova

Divadelni soubor
M + M Hranice
Jean Dell
a Gérald Sibleyra:
Pildruhé hodiny

zpozdéni
Textova ptedloha z dilny dvou

francouzskych autorti osvédcenych
predev§im v oblasti filmové, roz-
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hlasové a televizni
scénaristiky neza-
pfe zkuSenost ve
vytvareni vtipnych
a vystiznych dialo-
gl. Hra je skute¢né
puldruhahodino-
vym dialogem
manzelského paru,
ktery se chysta
odejit na vecefi k
pratelim, ktefi je
pozvali.  Pierre
(Vratislav Mikan st.) se pravé stal
penzistou, zatimco jeho zena Lau-
rence (Kristina Kohoutovd) je ze-
nou v domécnosti. V postupné roz-
vijeném dialogu se dozvidame
utrzkovité epizody z jejich manzel-
ského souziti, z nichz n€které ulpi-
vaji ve vSednodennosti a banalité,
jiné pii této retrospektivé ziskavaji
az osudovou dilezitost. Slovni Sar-
vatky na téma domélé nevéry, na-
zord na vychovu déti, pracovniho
uplatnéni ¢i budovani muzovy kari-
éry a potlaceni Zivotnich ambici
zeny v domacnosti a také na erotic-
ké spoluziti se hromadi do souvis-
I¢ho pasma, v némz se motivy ja-
koby nahodile vynotuji a nékteré
se 1 v n¢kolika variantach opakuji.
Divék ale nedostavd moznost k
rozliSeni, které téma je dilezit&jsi
oproti ostatnim. Zde spocival hlav-
ni ukol v dramaturgicko-rezijni
ptipravé. Nevelké zkraceni predlo-
hy (V. Mikan st.) viceméné neo-

vlivnilo myslenkovou koncepci
inscenace. Rezisér (Vratislav Mi-
kan ml.) zna¢n€ vynalézaveé vytva-
fel mizanscény v napaditém aranz-

méa na jednoduché scéné
(zdkladnim prvkem je sedaci po-
hovka) a oba protagonist¢é mohou
pfedvést nejen solidni zvladnuti
dialogu, ale také fyzickou zdatnost,
takze i ptes proklamovany vek je
uvetitelny 1 silny motiv sexudlni
pritazlivosti. Tato péfe o vn&jsi
prostfedky ale v rezijni praci pie-
vazila. Jednotlivé etapy promény
témat dialogu nejsou vazany k pro-
méné¢ vzajemného vztahu osob.
Ve je stejné dilezité, takze i fada
peknych bonmotii vyzniva zcela
vSedné a napéti ve vztazich je
zna¢n¢ potlumeno. Temporytmus
se ztraci v nepfili§ rozvinéné dyna-
mice a pak - zvlasté v druhé polo-
ving, kde jakoby uz nic nového ne-
mohlo byt feceno - vede ke ztrate
pozornosti publika.
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Vyhodou dialogu je jista vseo-
becnost problémi, o nichz se na
jevisti mluvi, takze divak se muze
ztotoznit s mnoha manzelskymi
nedorozuménimi mezi Pierrem a
Laurenci, avSak pocit vSednosti uz
ma blizko k fAdnosti. Na samotném
konci také nevyzni pointa, nepo-
sttehneme totiz, pro¢ se manzelé
po vice jak hodiné spori rozhod-
nou, ze sice opozdéné, ale opét
usmitfeni se mohou vydat na slibe-
né setkani u vecere. Text by umoz-
nil vyznéni ve smyslu: “je toho

nepomérné vic, co nas spojuje, pro-

ti tomu, co nas rozd€luje a také
§tve", ale této katarze se nedocka-
me.

Kladem celé inscenace je herecka
kultivovanost obou ptedstavitelii
manzelské dvojice, schopnost
zvladnout dlouhé tuseky dialogt,
smysl pro jemny humor a napadité
aranzma. Problémem zlstava tem-
porytmus a jasné mysSlenkové vy-
znéni.

Za porotu Rudolf. Felzmann
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